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Vorbemerkung:

Der folgende Text soll in an k
gemessenes Deutsch ubersetzt und durch
gestellten Aufgaben sprachlich erliutert werden. el dle Bearhelfing der vater I

I Ubersetzung
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Fortsetzung nichste Seite!
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II. Sprachliche Erl'aiuterungen

1. Warum ist in Vers 402 die Anderung des iiberlieferten &deApod (L) in
&dehpf (Camper) sinnvoll? | |

2. Erldutern Sie die Bildung von Tapepydnc!



